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Les opinions exprimées dans ce document sont celles des auteurs et ne représentent pas 

nécessŀƛǊŜƳŜƴǘ ŎŜƭƭŜǎ ŘŜ ƭΩhǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ internationale pour les migrations (OIM). Les désignations 

ŜƳǇƭƻȅŞŜǎ Ŝǘ ƭŀ ǇǊŞǎŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ Řŀƴǎ ŎŜǘ ƻǳǾǊŀƎŜ ƴΩƛƳǇƭƛǉǳŜƴǘ Ǉŀǎ ƭΩŜȄǇǊŜǎǎƛƻƴ ǇŀǊ ƭΩhLa 

ŘΩǳƴŜ ǉǳŜƭŎƻƴǉǳŜ ƻǇƛƴƛƻƴ ǉǳŀƴǘ ŀǳ ǎǘŀǘǳǘ ƧǳǊƛŘƛǉǳŜ ŘΩǳƴ ǇŀȅǎΣ ŘΩǳƴ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜΣ ŘΩǳƴŜ ǾƛƭƭŜ ƻǳ ŘΩǳƴŜ ȊƻƴŜΣ 

ou de ses autorités, ou concernant ses frontières ou ses limites. 

 

[ΩhLa ŎǊƻƛǘ ǇǊƻŦƻƴŘŞƳŜƴǘ ǉǳŜ ƭŀ ƳƛƎǊŀǘƛƻƴ humaine et ordonnée est bénéfique pour les migrants et la 

ǎƻŎƛŞǘŞΦ 9ƴ ǘŀƴǘ ǉǳΩƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ƛƴǘŜǊƎƻǳǾŜǊƴŜƳŜƴǘŀƭŜΣ ƭΩhLa ŀƎƛǘ ŀǾŜŎ ǎŜǎ ǇŀǊǘŜƴŀƛǊŜǎ ŘŜ ƭŀ 

ŎƻƳƳǳƴŀǳǘŞ ƛƴǘŜǊƴŀǘƛƻƴŀƭŜ ŀŦƛƴ ŘΩŀƛŘŜǊ Ł ǊŞǎƻǳŘǊŜ ƭŜǎ ǇǊƻōƭŝƳŜǎ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴƴŜƭǎ ǉǳŜ ǇƻǎŜ ƭŀ ƳƛƎǊŀǘƛƻƴ ; 

de ŦŀƛǊŜ ƳƛŜǳȄ ŎƻƳǇǊŜƴŘǊŜ ǉǳŜƭǎ Ŝƴ ǎƻƴǘ ƭŜǎ ŜƴƧŜǳȄ Τ ŘΩŜƴŎƻǳǊŀƎŜǊ ƭŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜ Ŝǘ 

social grâce à la migration ; et de préserver la dignité humaine et le bien-être des migrants. 
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LEXIQUE 

DocumŜƴǘ ŘΩƛŘŜƴǘƛǘŞ : 5ƻŎǳƳŜƴǘ ƻŦŦƛŎƛŜƭ ŘŞƭƛǾǊŞ ǇŀǊ ƭŜǎ ŀǳǘƻǊƛǘŞǎ ŎƻƳǇŞǘŜƴǘŜǎ ŘΩǳƴ ;ǘŀǘ Ł une personne pour lui 
permettre de justifier de son identité. (OIM) 1 

Enfant : Un ŜƴŦŀƴǘ ǎΩŜƴǘŜƴŘ ŘŜ ǘƻǳǘ şǘǊŜ ƘǳƳŀƛƴ ŃƎŞ ŘŜ Ƴƻƛƴǎ ŘŜ ŘƛȄ-huit ans, sauf si la majorité est atteinte plus 

tôt en vertu de la législation qui lui est applicable (Convention relŀǘƛǾŜ ŀǳȄ ŘǊƻƛǘǎ ŘŜ ƭΩŜƴŦŀƴǘΣ Art. 1er). 

Ménage : Est considéré comme un ménage l'ensemble des personnes (apparentées ou non) qui partagent de 
manière habituelle un même logement (que celui-ci soit ou non leur résidence principale) et qui ont un budget 
en commun. La résidence habituelle est le logement dans lequel on a l'habitude de vivre. Font donc partie du 
même ménage des personnes qui ont un budget commun, c'est-à-dire : 1) qui apportent des ressources servant 
à des dépenses faites pour la vie du ménage ; 2) et/ou qui bénéficient simplement de ces dépenses. (INSEE, 2005) 
Un ménage peut être composé d'une seule personne. 

Migrant : Terme générique non défini dans le droit iƴǘŜǊƴŀǘƛƻƴŀƭ ǉǳƛΣ ǊŜŦƭŞǘŀƴǘ ƭΩǳǎŀƎŜ ŎƻƳƳǳƴΣ ŘŞǎƛƎƴŜ ǘƻǳǘŜ 

personne qui quitte son liŜǳ ŘŜ ǊŞǎƛŘŜƴŎŜ ƘŀōƛǘǳŜƭƭŜ ǇƻǳǊ ǎΩŞǘŀōƭƛǊ Ł ǘƛǘǊŜ ǘŜƳǇƻǊŀƛǊŜ ƻǳ ǇŜǊƳŀƴent et pour 

ŘƛǾŜǊǎŜǎ ǊŀƛǎƻƴǎΣ ǎƻƛǘ Řŀƴǎ ǳƴŜ ŀǳǘǊŜ ǊŞƎƛƻƴ Ł ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ ŘΩǳƴ ƳşƳŜ ǇŀȅǎΣ ǎƻƛǘ Řŀƴǎ ǳƴ ŀǳtre pays, franchissant 

ainsi une frontière internationale. Il englobe un certain nombre de catégories juridiques de personnes bien 

déterminées, comme les travailleurs migrants ; les personnes dont les types de déplacement particuliers sont 

juridiquement déŦƛƴƛǎΣ ŎƻƳƳŜ ƭŜǎ ƳƛƎǊŀƴǘǎ ƻōƧŜǘǎ ŘΩǳƴ ǘǊŀŦƛŎ ƛƭƭƛŎƛǘŜ ; ainsi que celles dont le statut et les formes 

de déplacement ne sont pas expressément définis par le droit international, comme les étudiants internationaux. 

(OIM) 

Migration : Tout mouvement de personƴŜǎ ǉǳƛǘǘŀƴǘ ƭŜǳǊ ƭƛŜǳ ŘŜ ǊŞǎƛŘŜƴŎŜ ƘŀōƛǘǳŜƭƭŜΣ ǎƻƛǘ Ł ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ ŘΩǳƴ ƳşƳŜ 

pays, soit par-delà une frontière internationale. (OIM) 

Migration saisonnière :  Migration de courte durée présentant une périodicité annuelle, habituellement motivée 

par des raisons économiques selon les besoins saisonniers en main-ŘΩǆǳǾǊŜΦ 

Pays de nationalité : Etat que quitte un national pour effectuer une migration internationale. Au sens de la 

Convention internationale sur la protection des droits de tous les travailleurs migrants et des membres de leur 

ŦŀƳƛƭƭŜ όмффлύΣ ζ ƭΩŜȄǇǊŜǎǎƛƻƴ άtŀȅǎ ŘŜ ƴŀǘƛƻƴŀƭƛǘŞέ ǎΩŜntend du pays dont la personne intéressée est 

ressortissante ». (OIM) 

Pays de résidence habituelle : Le pays dans lequel une personne a sa résidence habituelle ou régulière. (OIM) 

tŀȅǎ ŘΩƻǊƛƎƛƴŜ : Dans le contexte de la migration, pays de nationalité ou ancien pays de résidence habituelle 
ŘΩǳƴŜ ǇŜǊǎƻƴƴŜ ƻǳ ŘΩǳƴ ƎǊƻǳǇŜ ŘŜ ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ ŀȅŀƴǘ ƳƛƎǊŞ Ł ƭΩŞǘǊŀƴƎŜǊΣ ŘŜ Ŧŀœƻƴ ǊŞƎǳƭƛŝǊŜ ƻǳ ƛǊǊŞƎǳƭƛŝǊŜΦ όhLaύ 

Résidence habituelle : Lieu, Řŀƴǎ ǳƴ ǇŀȅǎΣ ƻǴ Ǿƛǘ ǳƴŜ ǇŜǊǎƻƴƴŜΣ ŎΩŜǎǘ-à-dire le lieu où cette personne dispose 
dΩǳƴ ƭƻƎŜƳŜƴǘ ǉǳƛ ƭǳƛ ǎŜǊǘ ƘŀōƛǘǳŜƭƭŜƳŜƴǘ ǇƻǳǊ ǎƻƴ repos quotidien. (Adapté de Département des affaires 
économiques et sociales des Nations Unies, Recommandations en matière de statistiques des migrations 
internationales (1999), p. 10. (OIM) 

Travailleur migrant : Personne qui va exercer, exerce ou a exercé une activité rémunérée dans un État dont elle 
ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ǊŜǎǎƻǊǘƛǎǎŀƴǘŜΦ ό{ƻǳǊŎŜ : Convention internationale sur la protection des droits de tous les travailleurs 
migrants et des membres de leur famille ((adoptée le 18 décembre 1990, entrée en vigueur le 1er juillet 2003), 
Recueil de Traités des Nations Unies, vol. 2220, p. 3), art. 2 1). (OIM) 
  

 
1 Termes clés de la migration | L'OIM, ONU Migration (iom.int) 

https://www.iom.int/fr/termes-cles-de-la-migration
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INTRODUCTION 

[ŀ /ƾǘŜ ŘΩLǾƻƛǊŜ est le premier exportateur de cacao au monde avec une contribution à hauteur de 

42% de la production globale. Par conséquent, le cacao contribue majoritairement à lΩŞŎƻƴomie 

nationale et représente ƧǳǎǉǳΩŁ 20% du Produit Intérieur Brut (PIB) du pays. Environ six millions de 

personnes travaillent dans des secteurs tout au long de la chaîne de valeur et il constitue la principale 

source de revenus pour la grande majorité des cultivateurs. En prenant en compte ƭΩimportance 

économique du secteur cacaoyer, le GƻǳǾŜǊƴŜƳŜƴǘ ŘŜ /ƾǘŜ ŘΩLǾƻƛǊŜ ǎΩŜƴƎŀƎŜ Řŀƴǎ ƭa définition de 

mesures permettant de relever les défis qui posent des risques à la durabilité de cette filière telle que 

la déforestation, le travail des enfants, les droits des travailleurs migrants ou le travail forcé. Ces défis 

étant souvent interconnectés, le Gouvernement de Côte ŘΩLǾƻƛǊŜ ŀ intensifié lŜǎ ŀǇǇŜƭǎ ŘΩengagement 

de plusieurs organisations internationales et Organisations Non Gouvernementales (ONG) afin de 

soutenir le développement de solutions efficaces et holistiques. 

La présence de plantations de cacao dans des forêts classées ou des parcs nationaux, surtout dans 

ƭΩouest ŘŜ ƭŀ /ƾǘŜ ŘΩLǾƻƛǊŜ et particulièrement dans les régions du Cavally et du Gôh, constitue un 

premier défi complexe. En 2018, le GƻǳǾŜǊƴŜƳŜƴǘ ŘŜ /ƾǘŜ ŘΩLǾƻƛǊŜ ǎΩŜǎǘ ŘƻǘŞ ŘΩǳƴŜ {ǘǊŀǘŞƎƛŜ ƴŀǘƛƻƴŀƭŜ 

de Préservation, de RŞƘŀōƛƭƛǘŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘΩExtension des Forêts (SPREF) ayant pour objectif ƭΩŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ 

et la reconstitution du couvert forestier ŘΩŀǳ Ƴƻƛƴǎ нл҈ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ŘΩƛŎƛ нл45. La présence de ces 

plantations et les activités agricoles dans ces régions ont déjà mené à la déforestation illégale 

ŘΩƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜǎ ǎǳǊŦŀŎŜǎ et posé des défis autour des questions de droit foncier. En outre, il est estimé 

ǉǳΩenviron 20% des agriculteurs travaillant dans les plantations de cacao sont des migrants venant 

ŘΩǳƴ ŀǳǘǊŜ Ǉŀȅǎ ǉǳŜ ƭŀ /ƾǘŜ ŘΩLǾƻƛǊŜ, ce qui laisse présumer une forte présence des populations 

migrantes dans ces zones (ILO 20192). Des évaluations de terrain ont également signalé la 

problématique du travail des enfants, notamment au sein de familles vulnérables de travailleurs 

migrants, dans un contexte de manque de moyens de subsistance, sachant que dans le monde, 70% 

du travail des enfants survient dans le secteur agricole (Union Européenne (UE), 2021)3.  

Le Gouvernement de Côte ŘΩLǾƻƛǊŜ a fortement intensifié son engagement dans la lutte contre le travail 

des enfants, Ŝƴ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊ Ǿƛŀ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘŜ ǎƻƴ Plan ŘΩaction national de lutte contre la traite, 

ƭΨŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŜ ǘǊŀǾŀƛƭ Řes enfants, mais aussi en tant que pays pionnier de ƭΩAlliance 8.7, qui a 

comme cible ƭΩŞƭƛƳƛƴŀǘƛƻƴ Řǳ ǘǊŀǾŀƛƭ ŘŜǎ ŜƴŦŀƴǘǎ ŘΩƛŎƛ 20254. Un dialogue politique autour du cacao 

durable a en outre été initié en 2021 par les autorités ivoiriennes et une stratégie nationale pour le 

cacao durable articulée autour de la recherche du bien-être des agriculteurs, de la lutte contre le travail 

des enfants et de la déforestation, devrait voir le jour pour appuyer les efforts. 

/ΩŜǎǘ Řŀƴǎ ŎŜǘǘŜ ƻǇǘƛǉǳŜ ǉǳŜ ŎŜǘǘŜ ŞǘǳŘŜ Ǉƛƭote, ŦǊǳƛǘ ŘΩǳƴ partenariat ŜƴǘǊŜ ƭΩOrganisation 

Internationale pour les Migrations (OIM) et ƭΩOrganisation des Nations-UƴƛŜǎ ǇƻǳǊ ƭΩŀƭƛƳentation et 

ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ όC!hύΣ ŜƴǘŜƴŘ ŎƻƴǘǊƛōǳŜǊ Ł ǊŞǇƻƴŘǊŜ Ł ƭŀ ǇǊƛƻǊƛǘŞ Řǳ Gouvernement ŘŜ /ƾǘŜ ŘΩLǾƻƛǊŜ 

 
2 ILO, 2019 : https://www.cocoainitiative.org/sites/default/files/resources/Pre´sentation-Resultats-Field-Study-
100919_EN-version_0.pdf 
3 Union Européenne, 2021, Mettre fin au travail des enfants et promouvoir une production durable du cacao en 
/ƾǘŜ ŘΩLǾƻƛǊŜ Ŝǘ ŀǳ DƘŀƴŀΦ 
4 https://www.alliance87.org/ Cible 8.7 : « Prendre des mesures immédiates et efficaces pour supprimer le 
travail forcé, mettre Ŧƛƴ Ł ƭΩŜǎŎƭŀǾŀƎŜ ƳƻŘerne et à la traite des êtres humains, interdire et éliminer les pires 
formes de travail des enfants, y compris le recrutement eǘ ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘΩŜƴŦŀƴǘǎ ǎƻƭŘŀǘǎ ŜǘΣ ŘΩƛŎƛ Ł нл25 mettre 
fin au travail des enfants sous toutes ses formes. » 

https://www.cocoainitiative.org/sites/default/files/resources/Pre%C2%B4sentation-Resultats-Field-Study-100919_EN-version_0.pdf
https://www.cocoainitiative.org/sites/default/files/resources/Pre%C2%B4sentation-Resultats-Field-Study-100919_EN-version_0.pdf
https://www.alliance87.org/
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ŘΩŞƭƛƳƛƴŜǊ le travail des enfants et à assurer la durabilité de la filière du cacao et le développement de 

politiques informées de lutte contre la déforestation.  

/Ŝǘ ŜȄŜǊŎƛŎŜ ŘŜ ŎƻƭƭŜŎǘŜ Ŝǘ ŘΩŀƴŀƭȅǎŜ ŘŜǎ ŘƻƴƴŞŜǎ Ŝst réalisé en coordination avec le Comité National 

dŜ {ǳǊǾŜƛƭƭŀƴŎŜ ŘŜǎ !Ŏǘƛƻƴǎ ŘŜ [ǳǘǘŜ ŎƻƴǘǊŜ ƭŀ ¢ǊŀƛǘŜΣ ƭΩ9ȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŜ ¢ǊŀǾŀƛƭ Řes Enfants (CNS), le 

Comité Interministériel de Lutte contre la TraiteΣ ƭΩ9ȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŜ ¢ǊŀǾŀƛƭ ŘŜǎ 9ƴŦŀƴǘǎ ό/Laύ,  via 

particulièrement la Direction de la lutte contre le travail des enfants (DLTE),  ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭΩLƴǎǘƛǘǳǘ bŀǘƛƻƴŀƭ 

de la Statistique (INS) avec qui la méthodologie et les différentes étapes du projet ont été validées. De 

nombreux autres acteurs complémentaires, tant aux niveaux central, régional et local, ont été sollicités 

et ont contribué à la réalisation de cet exercice. 

Cette étude contribue à atteindre ƭΩƻōƧŜŎǘif 8 (et en particulier la cible 8.7) des Objectifs de 

Développement Durable (ODD) ainsi que les objectifs 2 (faim « zéro » et en particulier la promotion de 

ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ ŘǳǊŀōƭŜύΣ 12 (« établir des modes de consommation et production durables »), 15 

(« préserver et restaurer les écosystèmes terrestres, en veillant à les exploiter de façon durable, gérer 

durablement les forêts, ώΧϐύ et 16 (« PromƻǳǾƻƛǊ ƭΩŀǾŝƴŜƳŜƴǘ ŘŜ ǎƻŎƛŞǘŞǎ ǇŀŎƛŦƛǉǳŜǎ Ŝǘ ƻǳǾŜǊǘŜǎ Ł ǘƻǳǎ 

aux fins du développement durabƭŜΣ ŀǎǎǳǊŜǊ ƭΩŀŎŎŝǎ ŘŜ ǘƻǳǎ Ł ƭŀ ƧǳǎǘƛŎŜ Ŝǘ ƳŜǘǘǊŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜΣ Ł ǘƻǳǎ ƭŜǎ 

niveaux, des institutions efficaces, responsables et ouvertes à tous. »). Par ailleurs, elle concoure à 

ƭΩatteinte des objectifs du Pacte Mondial sur les Migrations (PMM) en développant des données qui 

renforcent le développement des politiques Ł ƭΩŀǘǘŜƴǘƛƻƴ des populations migrantes. 

Objectifs 

En vue ŘΩǳƴ ŀŎŎƻƳǇŀƎƴŜƳŜƴǘ Řǳ DƻǳǾŜǊƴŜƳŜƴǘ ƛǾƻƛǊƛŜƴ dans ses politiques de protection des zones 

vertes et ŘΩŞƭƛƳƛƴŀǘƛƻƴ Řǳ ǘǊŀǾŀƛƭ ŘŜǎ Ŝƴfants, il en ressort un manque d'informations sur les occupants 

et populations migrantes travaillant dans les zones cacaoyères, et en particulier leur provenance, leurs 

profils, leurs intentions et besoins.  

Pour combler cettŜ ƭŀŎǳƴŜΣ ƭΩhLa Ŝǘ ƭŀ C!h mettent à disposition du GƻǳǾŜǊƴŜƳŜƴǘ ŘŜ /ƾǘŜ ŘΩLǾƻƛǊŜ 

un profil pilote de la population migrante, y compris de leurs enfants, dans les régions du Cavally et 

du Gôh. Une attention particulière fut portée ŀǳ ǊŜŎǳŜƛƭ ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴǎ relatives à la présence des 

enfants migrants, leur rôle dans les travaux agricoles et à leurs besoins de protection. 

A cet effet, lŜ ǇŀǊǘŜƴŀǊƛŀǘ ŜƴǘǊŜ ƭΩhLa Ŝǘ ƭŀ C!h ŎƻƳōƛƴŜ ƭŜǎ ŜȄǇŜǊǘƛǎŜǎ ǊŜǎǇŜŎǘƛǾŜǎ en matière de suivi 

et de protection des populations mƻōƛƭŜǎ ŘΩǳƴ ŎƾǘŞ, et en matière de travail et développement du 

secteur ŀƎǊƛŎƻƭŜ Ŝƴ /ƾǘŜ ŘΩLǾƻƛǊŜ ŘŜ ƭΩŀǳǘǊŜΣ ƳŜǘǘŀƴǘ ainsi à profit la complémentarité des mandats et 

des actions des deux agences des Nations Unies. 
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MÉTHODOLOGIE : EXERCICE DE SUIVI DE LA MOBILITÉ DE LA PRÉSENCE 
DES MIGRANTS5  

/ŜǘǘŜ ǎŜŎǘƛƻƴ ǇǊŞǎŜƴǘŜ ƭŜǎ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴǎ ŎƛōƭŜǎΣ ƭŀ ŎƻǳǾŜǊǘǳǊŜ ƎŞƻƎǊŀǇƘƛǉǳŜ ŘŜ ƭΩŞǘǳŘŜ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭŜǎ ƻǳǘƛƭǎ 

ŞƭŀōƻǊŞǎ Ŝǘ Ƴƛǎ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŀŦƛƴ ŘŜ ŎƻƭƭŜŎǘŜǊ ƭŜǎ ŘƻƴƴŞŜǎ permettant de présenter un profil pilote de la 

population migrante et des communautés hôtes identifiées. 

Populations cibles 

Å Population migrante6, désignant les personnes de nationalités étrangères (non-ivoiriennes) 

travaillant actuellement dans les plantations de cacao dans les régions du Cavally et du Gôh, 

dont certaines sont localisées dans des forêts classées ou des parcs nationaux, avec un focus 

particulier sur les enfants.7 

Å Communautés hôtes, désignant les populations accueillant la population migrante dans leurs 

localités. 

 

[Ŝ ŎƘƻƛȄ ŀ ŞǘŞ Ŧŀƛǘ ŘΩƛƴǘŞƎǊŜǊ ƭŜǎ ŎƻƳƳǳƴŀǳǘŞǎ ƘƾǘŜǎ Ł ŎŜǘ ŜȄercice de profil de la population migrante 

dans les localités8 ƛŘŜƴǘƛŦƛŞŜǎ ŀŦƛƴ ŘŜ ōŞƴŞŦƛŎƛŜǊ ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴǎ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ŘŜ ŎƻƳǇŀǊŜǊ ƭŜǎ ǎƛǘǳŀǘƛƻƴǎ 

vécues par les deux catéƎƻǊƛŜǎ ŘŜ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴΣ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ Ŝƴ ǘŜǊƳŜǎ ŘΩŀŎŎŝǎ ŀǳȄ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ǎƻŎƛŀǳȄ ŘŜ 

base et de travail des enfants dans les plantations de cacao. 

Couverture géographique 

[ΩŞǘǳŘŜ ǎΩŜǎǘ ƛƴǘŞǊŜǎǎŞŜ ŀǳȄ zones dans lesquelles se trouvent les plantations de cacao dans deux 

ǊŞƎƛƻƴǎ ƻŎŎƛŘŜƴǘŀƭŜǎ ŘŜ ƭŀ /ƾǘŜ ŘΩLǾƻƛǊŜ ǉǳŜ ǎƻƴǘ ƭŜ /ŀǾŀƭƭȅ Ŝǘ ƭŜ DƾƘ. Les localités9 pertinentes à forte 

mobilité ont été identifiées après avoir recueilli des données aupǊŝǎ ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘŜǳǊǎ ŎƭŞǎ ŀǳ ǎŜƛƴ ŘŜǎ 

deux régions, tels que les autorités locales et acteurs de la société civile, à partir de quatre principaux 

indicateurs : 

Å Critère 1 : Zone cacaoyère ; 

Å Critère 2 : Forte présence présumée de migrants ; 

Å Critère 3 : Forêt classée ;  

Å Critère 4 : Existence présumée de travail des enfants. 

 

 

 

 
5 Les données colƭŜŎǘŞŜǎ ŀǳ ŎƻǳǊǎ ŘŜǎ ŞǘŀǇŜǎ н Ŝǘ о ƭΩƻƴǘ ŞǘŞ ǇŀǊ мр ŜƴǉǳşǘŜǳǊǎ ǊŜŎǊǳǘŞǎ Ŝǘ ŦƻǊƳŞǎ ǇŀǊ ƭΩŞǉǳƛǇŜ 
ŘŜ ƭΩhLa /ƾǘŜ ŘΩLǾƻƛǊŜΦ 
6 Population migrante : « personnes se déplaçant vers un ŀǳǘǊŜ Ǉŀȅǎ ƻǳ ǳƴŜ ŀǳǘǊŜ ǊŞƎƛƻƴ ŀǳȄ Ŧƛƴǎ ŘΩŀƳŞƭƛƻǊŜǊ 

leurs conditions matérielles et sociales, leurs perspectives ou celles de leur famille » (Glossaire OIM).  
7 Lƭ Ŝǎǘ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘ ŘŜ ƴƻǘŜǊ ǉǳΩŀǳŎǳƴ ŘŞƴƻƳōǊŜƳŜƴǘ/aucune identification ne sera faite des populations ciblées. 
8 Le terme « localité » peut désigner un village (majoritairement composé de membres de communautés hôtes 
autrement appelés « autochtones ») ou un campement (principalement composé de migrants, ŎΩŜǎǘ-à-dire les 
« allogènes »). 
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Carte 1 : Régions ciblées par le projet 

 

9ǘŀǇŜǎ ŘŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘŜ ƭΩŞǘǳŘŜ 

Les outils utilisés dans le cadre de cette étude font ŀǇǇŜƭ Ł ǳƴ ƻǳǘƛƭ ŎƭŞ ŘŜ ƭΩhLa ŀǇǇŜƭŞ ƭŀ aŀǘǊƛŎŜ ŘŜ 

Suivi des Déplacements (DTM) et ont été adaptés au contexte migratoire. [ΩŀǇǇǊƻŎƘŜ ŘŜ ƭŀ DTM se 

décompose en quatre étapes clés : 1. tǊŞǇŀǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜǎ ǉǳŜstionnaires ; 2. Collecte 

des données ; 3. Saisie et analyse des données et 4. Rapport. 

La méthodologie privilégiée ici ŀŦƛƴ ŘŜ ŎƻƭƭŜŎǘŜǊ ƭŜǎ ŘƻƴƴŞŜǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ Ł ƭΩŞƭŀōƻǊŀtion du profil pilote 

de la population migrante et des communautés hôtes dans les régions cacaoyères du Cavally et du Gôh 

sΩŜǎǘ décomposée en trois principales étapes : 

Etape 1 : Cartographie des départements/sous-préfectures  

La cartographie des départements et sous-ǇǊŞŦŜŎǘǳǊŜǎ ŀǾŀƛǘ ǇƻǳǊ ōǳǘ ŘΩƛŘŜƴǘƛŦƛŜǊ Ŝǘ ŎƻƴŦƛǊƳŜǊ ŘŜǎ 

zones qui satisfont aux quatre critères à partir desquels les localités à forte présence présumée de 

migrants sont sélectionnées. Sur la base de ces quatre critères, un département a été présélectionné 

par région et des réunions restreintes avec des informateurs clés régionaux, départementaux et locaux 

ont été organisées. Ces réunions ont permis de confirmer ou montrer la nécessité de trouver de 

nouvelles zones pertinentes pour la conduite de la cartographie des localités Ǉǳƛǎ ŘŜ ƭΩŜƴǉǳşǘŜ ƳŞƴŀƎŜ 

ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ŘΩŞƭŀōƻǊŜǊ ƭŜ profil de la population migrante. Sur la base de ces échanges, il a été décidé 

ŘŜ ǎΩƛƴǘŞǊŜǎǎŜǊ Ł ǳƴŜ ǎƻǳǎ-préfecture par département identifié.  

Etape 2 : Cartographie des localités 

La cartographie des localités a consisté Ŝƴ ƭŀ ŎƻƭƭŜŎǘŜ Ŝǘ ƭΩŀƴŀƭȅǎŜ ŘŜ Řonnées auprès ŘΩinformateurs 

clés sur la présence des migrants dans les localités identifiées et des informations de base concernant 

lesdites localitésΦ [ΩƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ zones à forte présence de migrants au sein des deux régions et la 

cartographie des localités ont été réalisées auprès de plus de 250 informateurs clés identifiés 

ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ǇŀǊ ƭΩƛƴǘŜǊƳŞŘƛŀƛǊŜ ŘŜǎ ǇŀǊǘŜƴŀƛǊŜǎ όAutorités locales (préfets, sous-préfets, etc.), 
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représentants des groupements partenaires de la FAO, éventuels représentants des migrants, chefs de 

ŎŀƳǇŜƳŜƴǘǎΣ ŎƘŜŦǎ ǘǊŀŘƛǘƛƻƴƴŜƭǎΣ ŜǘŎΦύ ŀǳ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴǎ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ régional et local menés par les 

équipes de ƭΩhLa (cf Annexe 2 : Liste des informateurs clés).  

Etape 3 : Enquête ménage auprès de la population migrante et des communautés hôtes 

[ΩŜƴǉǳşǘŜ ƳŞƴŀƎŜ ǎΩŜǎǘ ōŀǎŞŜ sur un échantillon de la population ciblée vivant dans les localités 

identifiées suite aux deux premières étapes de cartographie. L'échantillon est stratifié sur la base des 

ménages migrants et hôtes identifiés précédemment puis distribués proportionnellement afin 

ŘΩƻōǘŜƴƛǊ 640 ménages enquêtés par région, soit un total de 1 280 enquêtes menées par les 15 

ŜƴǉǳşǘŜǳǊǎ ǇƻǳǊ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜs deux régions. Administré via des tablettes, le questionnaire ménage 

élaboré a pour objectif de collecter des données permettant de réaliser un profil de la population 

migrante et des communautés hôtes travaillant dans les plantations de cacaoΣ ŘΩƛŘŜƴǘƛŦƛer les 

intentions et besoins de ces populations, de mesurer ƭΩŀŎŎŝǎ ŀǳȄ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ǎƻciaux de baseΣ ŘΩŞǾŀƭǳŜǊ ƭŀ 

présence des enfants dans ces campements, ainsi que leur rôle dans les travaux agricoles et les besoins 

de protection des enfants travaillant dans les plantations de cacao.  

Protection des données 

La confidentialité des données à caractère personnel ou non personnel sensible a été respectée à 

toutes les étapes du processus de collecte et de traitement des données et garantie par écrit. Tous les 

memōǊŜǎ Řǳ ǇŜǊǎƻƴƴŜƭ ŘŜ ƭΩhLa Ŝǘ ƭŜǎ ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŀƴǘ ŘŜǎ ǘƛŜǊǎ ŀǳǘƻǊƛǎŞǎ Ł ŀǾƻƛr accès à des 

données sont tenus de garantir la protection des données sensibles collectées. 

[ΩhLa ǇǊŜƴŘ Ŝƴ ŎƻƴǎƛŘŞǊŀǘƛƻƴ ƭŀ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŘŜǎ ŘƻƴƴŞŜǎ ŎƻƭƭŜŎǘŞŜǎ ǇƻǳǊ ŞǾƛǘŜǊ ǘƻute conséquence 

ƴŞŦŀǎǘŜ Ŝǘ ŀǎǎǳǊŜǊ ƭŀ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŘŜǎ ǊŞǇƻƴŘŀƴǘǎΦ [ΩhLa ŘƛǎǇƻǎŜ ŘŜ ǎon « Manuel de Protection des 

Données »10 dont les règles doivent être respectées pour le partage des données avec les partenaires.  

tŀǊ ŀƛƭƭŜǳǊǎΣ ƭŜ ŎƻƴǎŜƴǘŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩƛƴǘŜǊǾiewé est demandé à chaque étape de la collecte de données 

en prenant soin de préciser les objectifs de la collecte. 

Désagrégation par sexe 

{ƛ ƭŀ ŘŞǎŀƎǊŞƎŀǘƛƻƴ ǇŀǊ ǎŜȄŜ Ŝǎǘ ǳƴ Ǉƻƛƴǘ ŜǎǎŜƴǘƛŜƭ Řŀƴǎ ƭŀ ƳŀƧƻǊƛǘŞ ŘŜǎ ŞǘǳŘŜǎ ƳŜƴŞŜǎ ǇŀǊ ƭΩhLaΣ Řŀƴǎ 

le cadre de celle qui nous concerne ici, elle a été limitée dans la mesure où la majorité des chefs de 

ménages enquêtés au sein des deux sous-préfectures sélectionnées sont des hommes.11  

Accessibilité des zones de collecte de données 

Les localités identifiées pour la collecte de données dans le cadre de la cartographie des localités ont 

parfois été difficiles dΩaccès, complexifiant le travail de collecte de données pour les enquêteurs, 

notamment dans la sous-préfecture de Bloléquin. 

Par ailleurs, sur recommandations des autorités locales et pour des considérations sécuritiares, les 

enquêteurs ont dû prendre des dispositions particulières afin de collecter les données, spécifiquement 

dans les campements les plus reculés. 

 
10 IOM Data Protection Manual | IOM Publications Platform 
11 Seules certaines données démographiques pourront être désagrégées par sexe telles quŜ ƭΩŃƎŜΣ ƭŜ ƴƛǾŜŀǳ 
ŘΩƛƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ƻǳ ŜƴŎƻǊŜ ƭŀ ǇƻǎǎŜǎǎƛƻƴ ŘŜ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩƛŘŜƴǘƛǘŞΦ 

https://publications.iom.int/books/iom-data-protection-manual
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Enquêteur tentant de 

traverser un pont pour 

atteindre une localité 

couverte par la collecte de 

données dans la sous-

préfecture de Bloléquin, 

Janvier 2022. © OIM 
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1. Cartographie des Départements / Sous-préfectures 

La cartographie des départements et sous-préfectures a consisté à préciser le niveau administratif de 

ƭΩŞǘǳŘŜ Ŝƴ ŀƭƭŀƴǘ Řǳ ƴƛǾŜŀǳ ǊŞƎƛƻƴ ό/ŀǾŀƭƭȅ Ŝǘ DƾƘύ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŞǇŀǊǘŜƳŜƴǘ (respectivement Bloléquin 

et Oumé) et enfin au niveau sous-préfecture qui ont été sélectionnées sur la base des quatre principaux 

critères cités précédemment.   

!ƛƴǎƛ ŀǾŜŎ ƭΩŀǇǇǳƛ ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘŜǳǊǎ ŎƭŞǎ ŘŜ ǊŞƎƛƻƴǎΣ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ƭŜǎ ŀǳǘƻǊƛǘŞǎ ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛǾŜǎ όǇǊŞŦŜǘǎΣ 

sous-préfets), les conseils régionaux, les directions déconcentrées des ministères et les leaders locaux 

des deux régions, la sous-préfecture de Bloléquin dans la région du Cavally et la sous-préfecture de 

Diégonéfla dans la région du Gôh ƻƴǘ ŞǘŞ ƛŘŜƴǘƛŦƛŞŜǎ Ŝǘ ǎŞƭŜŎǘƛƻƴƴŞŜǎ ǇƻǳǊ ŎƻƴŘǳƛǊŜ ƭΩŜȄŜǊŎƛŎŜ ŘŜ 

collecte de données. 

Tableau 1 : Sous-préfectures sélectionnées en vue de la collecte de données 

Régions Départements Sous-préfectures 

Cavally Bloléquin Bloléquin 

Gôh Oumé Diégonéfla 
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Carte 2 : Trajectoire migratoire des enfants et jeunes migrants en transit à Korhogo, 2018 

La carte ci-contre extraite 
ŘŜ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ ζ Etat 
nutritionnel des enfants et 
jeunes travailleurs migrants 
en transit à Korhogo » 
rédigé en 2018 par Zagocky 
Euloge GUEHI et Djedou 
Martin AMALAMAN12 vient 
renforcer la pertinence du 
choix des deux régions 
ŎƻƳƳŜ ǘŜǊǊŀƛƴ ŘΩŞǘǳŘŜΦ En 
effet, la grande majorité des 
flux migratoires des enfants 
et jeunes migrants en 
provenance du Burkina Faso 
sont à destination des 
régions du Cavally et du 
Gôh.  
 

 

 

Carte 3 : Zones cibles/Sous-préfectures identifiées pour la collecte de données 

  

 
12 GUEHI Zagocky Euloge et AMALAMAN Djedou Martin, « Etat nutritionnel et psycho-social des enfants et jeunes 
ǘǊŀǾŀƛƭƭŜǳǊǎ ƳƛƎǊŀƴǘǎ Ŝƴ ǘǊŀƴǎƛǘ Ł YƻǊƻƎƘƻ ό/ƾǘŜ ŘΩLǾƻƛǊŜύΣ [Ŝǎ ŀƴƴŀƭŜǎ ŘŜ ƭΩ¦ƴƛǾŜǊǎƛǘŞ ŘŜ tŀǊŀƪƻǳΣ {ŞǊƛŜ ζ Lettres, 
Arts et Sciences Humaines », Vol.1, n°1, Juin 2018, p.56-65. 
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2. Cartographie des localités 

La cartographie des localitŞǎ ŀ ŞǘŞ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŘŜǳȄ ǊŞƎƛƻƴǎ ŎƻƴŎŜǊƴŞŜǎ ǇŀǊ ƭΩŞǘǳŘŜΣ Ł 

Ǌŀƛǎƻƴ ŘΩǳƴŜ ǎƻǳǎ-préfecture par région. Un total de 121 localités ont été sélectionnées en vue de la 

collecte de données (cartographie des localités et enquête ménages) sur la base des quatre critères 

cités dans la méthodologie. Ainsi, 63 localités dans la sous-préfecture de Bloléquin (région du Cavally) 

et 58 localités dans la sous-préfecture de Diégonéfla (région du Gôh) ont été cartographiées. 

Tableau 2 : Répartition des localités cartographiées selon la sous-préfecture 
 

Sous-préfecture Nombre de villages  Nombre de campements  Nombre total de localités  

Bloléquin  7 56 63 

Diégonéfla  11 47 58 

Total  121 

 

2.1. Localisation des campements 

Dans la sous-préfecture de Bloléquin, la 

plupart des campements (80%) sont situés 

dans les forêts. Ces campements se 

trouveraient à des distances allant au-delà de 

10 kms des villages auxquels ils sont rattachés, 

notamment dans les forêts classées. 

 

Dans la sous-préfecture de Diégonéfla, 

seulement 15% des campements sont situés 

dans une forêt. En termes de distance 

moyenne entre les village-campement 

rattachés, 74% des campements sont situés à 

moins de 5 kms de villages. 

 

 

Estimation des populations 

La collecte ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴǎ pour la cartographie des localités a été effectuée auprès ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘŜǳǊǎ ŎƭŞǎ 

au niveau des différentes localités. Au total, 275 informateurs clés (cf Annexe 2 : Liste des informateurs 

clés), constitués des chefs des villages et campements, des représentants des communautés de 

migrants, des leaders de femmes et de jeunes, des chefs religieux, ainsi que des membres âgés des 

communautés ont participé aux entretiens avec les équipes de collecte de données. La répartition des 

ǘȅǇŜǎ ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘŜǳǊǎ clés par sous-préfecture est présentée dans le tableau ci-dessous : 

 

 

 

 

 

 

80%

20%

Plus de 10 kms 5 à 10 kms

Graphique 1 : Distance moyenne entre les 
villages et leurs campements rattachés à 

Bloléquin 

26%

74%

5 à 10 kms Moins de 5kms

Graphique 2 : Distance moyenne entre les villages 
et leurs campements rattachés à Diégonéfla
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Tableau 3 : 9ǎǘƛƳŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴǎ ŘŜǎ ƭƻŎŀƭƛǘŞǎ ŘŜ ƭΩŞǘǳŘŜ ǎŜƭƻƴ ƭΩƻǊƛƎƛƴŜ  

 
 Bloléquin Diégonéfla 

Type de localité Village Campement Total Village Campement Total 

Ménages hôtes 7 125 5 092 12 217 3 150 1 163 4 313 

Communautés 

hôtes13 
43 563 26 310 69 873 19 911 12 612 32 523 

Ménages migrants 3 614 15 591 19 205 2 689 2 740 5 429 

Population migrante 21 640 94 709 116 349 14 955 17 176 32 131 

 

Au niveau de la sous-préfecture de Bloléquin, la population migrante est estimée à 116 349 personnes 

contre 69 873 personnes pour la population hôte. En termes de proportion, les communautés hôtes 

sont représentées à 38% dans la population totale et la population migrante est représentée à 62%. 

/Ŝ Ŧŀƛǘ ǇƻǳǊǊŀƛǘ ǎΩŜȄǇƭƛǉǳŜǊ ǇŀǊ le fait que les populations hôtes sont beaucoup plus présentes dans les 

villages que les campements dont la plupart ne comptent aucun ménage de population hôte. 

En ce qui concerne la sous-préfecture de Diégonéfla, les populations des communautés hôtes (50%) et 

des populations de migrants (50%) présentent approximativement les mêmes proportions et les 

populations migrantes sont plus représentées dans les campements. 

Dans la population des migrants, les nationalités les plus représentées sont les citoyens de la 

Communauté 9ŎƻƴƻƳƛǉǳŜ ŘŜǎ 9ǘŀǘǎ ŘΩ!ŦǊƛǉǳŜ ŘŜ ƭΩhǳŜǎǘ (CEDEAO), notamment les Burkinabè, les 

Maliens, les Guinéens et les Béninois. 

2.2. Principales raisons des migrations 

Quelle que soiǘ ƭŀ ǊŞƎƛƻƴ ŘΩŞǘǳŘŜΣ les informateurs clés rencontrés affirment que la migration vers leurs 

localités est liée au travail, avec pour objectif la recherche de meilleures opportunités économiques, 

notamment dans la cacaoculture. Lƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘƻƴŎ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜƳŜƴǘ ŘŜ travailleurs migrants.  

2.3. Cohésion sociale 

Communautés hôtes et population migrante vivent dans une atmosphère de bonne cohésion sociale : 

dans 98% des localités visitées, les informateurs clés estiment que les relations sont bonnes entre les 

populations hôtes et les migrants. Cette bonne entente est soulignée par des activités communautaires 

régulières (principalement sportives et religieuses) entre les différentes catégories de populations 

dans 92% des localités et aucun coƴŦƭƛǘ ŎƻƳƳǳƴŀǳǘŀƛǊŜ ƴΩŀ Ŝǳ ƭƛŜǳ ŀǳ ŎƻǳǊǎ ŘŜǎ мн ŘŜǊƴƛŜǊǎ Ƴƻƛǎ dans 

ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ мнм ƭƻŎŀƭƛǘŞǎ ǾƛǎƛǘŞes. 

 
13 Concernant les populations hôtes dans les campements, les ménages allochtones ont également été pris en 
ŎƻƳǇǘŜ ǇƻǳǊ ƭΩŜȄŜǊŎƛŎŜ ŘŜ cartographie ; ƭΩŞǘǳŘŜ ǎŜ ŎƻƴŎŜƴǘǊŀƴǘ ǎǳǊ ƭŜǎ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴǎ ƳƛƎǊŀƴǘŜǎ ŀƭƭƻƎŝƴŜǎΦ 
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Les informateurs clés au niveau local estiment que les relations entre les populations migrantes et les 

communauté hôtes sont bonnes dans plus de 90% des localités au niveau de chacune des deux sous-

préfectures. Cette bonne entente est également matérialisée par des activités communautaires 

régulières entre les différentes catégories de populations.  

         

2.4. Disponibilité des infrastructures sociales de base 

2.4.1.  Ecoles primaires 

Parmi les localités de la zone du projet, tous les villages ǎƻƴǘ ŘƻǘŞǎ ŘΩǳƴŜ ŞŎƻƭŜ ǇǊƛƳŀƛǊŜ publique au 

moins. En ce qui concerne les campements, à Bloléquin, moins de la moitié des campements 

cartographiéǎ όпс҈ύ ǎƻƴǘ ŘƻǘŞǎ ŘΩǳƴŜ ŞŎƻƭŜ ǇǊƛƳŀƛǊŜ Ŝǘ ŜƴŎƻǊŜ Ƴƻƛƴǎ Ł 5ƛŞƎƻƴŞŦƭŀ ό34%).  
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Graphique 3 : Types de relations entre 
populations hôtes et communautés 

migrantes à Bloléquin
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Graphique 4 : Types de relations entre 
populations hôtes et communautés 

migrantes à Diégonéfla
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Graphique 5 : Répartition des types de 
localités à Bloléquin selon les activités 

intercommunautaires pratiquées
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Graphique 6 : Répartition des types de 
localités à Diégonéfla selon les activités 

communautaires pratiquées
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Graphique 7 : Existence d'écoles primaires 
dans les campements de Bloléquin

66%
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Graphique 8 : Existence d'écoles primaires 
dans les campements de Diégonéfla
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Ecole communautaire dans la sous-préfecture de Bloléquin.  © OIM 2022/Moïse Francis UYÉ 

2.4.2.  Infrastructures sanitaires 

Les centres de santé existent dans seulement 20% des localités cartographiées. Selon les sous-

préfectures, les localités ǉǳƛ ŘƛǎǇƻǎŜƴǘ ŘΩǳƴ ŎŜƴǘǊŜ ŘŜ santé fonctionnel implanté en leur sein sont dans 

une proportion de 25% à Bloléquin et 14% à Diégonéfla. Notons également que même si la plupart des 

localités ne disposent pas de centre de santé, les populations se ŘŞǇƭŀŎŜƴǘ ǾŜǊǎ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ƭƻŎŀƭƛǘŞǎ qui 

en sont pourvus pour se soigner.  9ƴ ƻǳǘǊŜΣ ƭΩŀŎŎŝǎ ŀǳȄ ǇƘŀǊƳŀŎƛŜǎ ƻǳ ŀǳȄ ŘŞǇƾǘǎ ŘŜ ǇƘŀǊƳŀŎƛŜ Ŝǎǘ 

très limité Řŀƴǎ ƭŜǎ ƭƻŎŀƭƛǘŞǎ ŘŜ ƭΩŞǘǳŘŜ Ŝƴ Ǌŀƛǎƻƴ ŘŜ ƭŜǳǊ ǇǊŞǎŜƴŎŜ Řŀƴǎ seulement 10% des localités.   

 

2.4.3. {ƻǳǊŎŜǎ ŘΩŜŀǳ ǇƻǘŀōƭŜ 

Selon les informations partagées par les informateurs clés, lΩŀŎŎŝǎ Ł ƭΩŜŀǳ ǇƻǘŀōƭŜ serait effectif pour 

tous les villages de la sous-préfecture de Bloléquin. Par contre, seulement 7% des campements 

diǎǇƻǎŜƴǘ ŘΩǳƴŜ ǎƻǳǊŎŜ ŘΩŜŀǳ ǇƻǘŀōƭŜ ŀǳ ǎŜƛƴ ŘŜ ƭŀ ƭƻŎŀƭƛǘŞ. Dans la sous-préfecture de Diégonéfla, le 

ǇǊƻōƭŝƳŜ ŘΩŀŎŎŝǎ Ł ƭΩŜŀǳ ǇƻǘŀōƭŜ ǎŜƳōƭŜ Ǉƭǳǎ ŎǊǳŎƛŀƭΦ 9ƴ ŜŦŦŜǘΣ ǎŜǳƭŜƳŜƴǘ 3҈ ŘŜ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ 

ƭƻŎŀƭƛǘŞǎ ƛƴŎƭǳŜǎ Řŀƴǎ ƭΩŜȄŜǊŎƛŎŜ ŘŜ ŎŀǊǘƻƎǊŀǇƘƛŜ ƻƴǘ ŀŎŎŝǎ Ł ƭΩŜŀǳ ǇƻǘŀōƭŜΣ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ƭŜ ǾƛƭƭŀƎŜ ŘŜ 

Diégonéfla et un seul campement. 

2.4.4. Electricité 

Aucun campement de la sous-ǇǊŞŦŜŎǘǳǊŜ ŘŜ 5ƛŞƎƻƴŞŦƭŀ ƴΩŀ ŀŎŎŝǎ Ł ƭΩŞƭŜŎǘǊƛŎƛǘŞΦ {Ŝǳƭǎ ǉǳŜƭǉǳŜǎ 

campements (22%) de la sous-préfecture de Diégonéfla sont connectés au réseau électrique, 

notamment les campements de Bloléquin-village. Concernant les villages, tous oƴǘ ŀŎŎŝǎ ƭΩŞƭŜŎǘǊƛŎƛǘŞ 

dans les deux sous-préfectures. 
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Centre de santé Pharmacie Centre de santé Pharmacie

Bloléquin Diégonéfla

Graphique 9 : Disponibilité des infrastructures sanitaires à Bloléquin et Diégonéfla
























































































